Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 45
03-10-2023

Deliberazione 12 settembre 2023, n. 1005.

Approvazione di criteri, modalita e procedure attuative
della Lr. 14/2023 recante disposizioni per la celebrazione
dell’ottantesimo anniversario della Resistenza, della Li-
berazione e dell’Autonomia.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) diapprovare i criteri, le modalita e le procedure attuative
della L.r. 14/2023 recante disposizioni per la celebrazio-
ne dell’ottantesimo anniversario della Resistenza, della
Liberazione e dell’ Autonomia, allegati alla presente de-
liberazione per formarne parte integrante;

2) di dare atto che gli oneri derivanti da progetti, iniziative
e contributi per sostenere la realizzazione di specifiche
iniziative legate all’ottantesimo anniversario della Resi-
stenza troveranno copertura sul capitolo U27336 (“Tra-
sferimenti correnti a enti e associazioni per iniziative per
la celebrazione dell’80° anniversario della Resistenza,
della Liberazione e dell’Autonomia”), nei limiti degli
stanziamenti di bilancio previsti;

3) di disporre la pubblicazione, per estratto, della presente
proposta di deliberazione sul Bollettino Ufficiale della
Regione Autonoma Valle d’ Aosta/Vallée d’ Aoste.

Allegato alla deliberazione della Giunta Regionale
n. 1005 in data 12/09/2023.

L.r. 2 agosto 2023, n. 14 “Disposizioni per la celebrazione
dell’ottantesimo anniversario della Resistenza, della Libera-
zione ¢ dell’ Autonomia” - Criteri, modalita e procedure per
I’attuazione della legge.

Premesse

Nell’adunanza dei giorni 25, 26 e 27 luglio 2023, il Consiglio
regionale ha approvato la legge 2 agosto 2023, n° 14, recante
“Disposizioni per la celebrazione dell’ottantesimo anniver-
sario della Resistenza, della Liberazione e dell’ Autonomia”,
ritenendolo un importante strumento di preservazione ¢ dif-
fusione della memoria storica del periodo che tra il 1943 e il
1948 ha portato alla nascita della Repubblica italiana e della
Regione autonoma Valle d’Aosta.

La Lr. prevede che nel periodo 2023-2028, la Regione pud
realizzare direttamente o promuovere e sostenere progetti ed
iniziative finalizzate a:

- commemorare gli eventi e i protagonisti della Resisten-
za, della Liberazione e dell’ Autonomia della Valle d’A-
osta e tramandarne la memoria;

- valorizzare il patrimonio storico, politico, sociale e
culturale della Resistenza e dell’antifascismo in Valle
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Délibération n° 1005 du 12 septembre 2023,

portant approbation des critéres, des modalités et des
procédures d’application de la loi régionale n° 14 du 2
aoiit 2023 (Dispositions pour la célébration du quatre-
vingtiéme anniversaire de la Résistance, de la Libération
et de ’Autonomie).

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére
1) Les critéres, les modalités et les procédures d’application
de la loi régionale n° 14 du 2 aoit 2023 (Dispositions
pour la célébration du quatre-vingtiéme anniversaire de
la Résistance, de la Libération et de 1’ Autonomie) sont
approuvés tels qu’ils figurent a 1’annexe faisant partie
intégrante de la présente délibération.
2) Les dépenses dérivant des projets, des initiatives et des
aides a la réalisation d’actions spécifiques liées au qua-
tre-vingtiéme anniversaire en cause sont a valoir sur le
chapitre U27336 (Virements ordinaires aux organismes
et associations pour les initiatives en vue de la célébra-
tion du quatre-vingtiéme anniversaire de la Résistance,
de la Libération et de 1’ Autonomie), dans les limites des
crédits budgétaires disponibles.
3) La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-
tin officiel de la Région.

Annexe de la délibération du Gouvernement régional
n° 1005 du 12 septembre 2023.

Loi régionale n° 14 du 2 aolit 2023 (Dispositions pour la
célébration du quatre-vingtiéme anniversaire de la Résistan-
ce, de la Libération et de I’ Autonomie) - Critéres, modalités
et procédures d’application.

Préambule

Lors de la réunion des 25, 26 et 27 juillet 2023, le Conseil de
la Vallée a approuvé le texte de la loi n° 14 du 2 aoit 2023
portant dispositions pour la célébration du quatre-vingtiéme
anniversaire de la Résistance, de la Libération et de 1’ Auto-
nomie, considérée comme un outil important de sauvegarde
et de diffusion de la mémoire historique de la période allant
de 1943 a 1948, qui a mené a la naissance de la République
italienne et de la Région autonome Vallée d’Aoste.

La LR n® 14/2023 prévoit que la Région peut réaliser directe-
ment, assurer la promotion et soutenir, au titre de la période
2023/2028, des projets et des initiatives visant :

- acommémorer les événements et les protagonistes de la
Résistance, de la Libération et de 1’ Autonomie valdotai-
nes et a en transmettre la mémoire ;

- a valoriser le patrimoine historique, politique, social et
culturel de la Résistance et de 1’antifascisme en Vallée
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d’Aosta;

- approfondire la riflessione sullo sviluppo dell’ordina-
mento autonomistico valdostano dal dopoguerra ad oggi,
nell’ambito delle prospettive attuali del regionalismo e
del federalismo in Italia e in Europa.

La legge regionale n. 14/2023 si pone pertanto come un qua-
dro normativo unitario in cui riunire, fino al 2028, tutte le
iniziative rispondenti alle finalita della legge stessa al fine
di garantire una migliore efficacia nella loro realizzazione
e nella trasmissione del loro significato presso la comunita
valdostana e in particolare presso le giovani generazioni.

L’articolo 3 della L.r. 14/2023 demanda alla Giunta regionale
di approvare con propria deliberazione, previa illustrazione
al Comitato di cui al precedente articolo 2, le modalita ap-
plicative della legge nonché le procedure e le modalita per
la concessione dei contributi ad iniziative e progetti, definite
nel presente documento predisposto dall’Ufficio di Gabinet-
to della Presidenza della Regione.

Comitato per le celebrazioni dell’ottantesimo
anniversario della Resistenza, della Liberazione
e dell’ Autonomia in Valle d’Aosta

a) La Lr. 14/2023, prevede all’articolo 2 che fino al 31 di-
cembre 2028 il Comitato istituito con la legge regionale
6/2012 (Disposizioni in materia di valorizzazione e pro-
mozione degli ideali di liberta, democrazia, pace e inte-
grazione tra i popoli, contro ogni forma di totalitarismo)
assuma anche la denominazione e le funzioni di Comita-
to per le celebrazioni dell’ottantesimo anniversario della
Resistenza, della Liberazione e dell’ Autonomia in Valle
d’Aosta, integrando nella sua composizione i Presidenti
delle Commissioni consiliari competenti in materia di
istituzioni e autonomia e di educazione e cultura.

b) Il Comitato, che ha funzioni di coordinamento e di pro-

grammazione delle iniziative della l.r. 14/2023, risulta
quindi composto:
+ dal Presidente della Regione, che lo presiede;

 dal Presidente del Consiglio regionale;

+ dall’assessore regionale competente in materia di
istruzione e cultura;

* da un rappresentante della minoranza consiliare, da
essa designato;

* da un rappresentante degli enti locali, designato dal
Consiglio Permanente degli Enti Locali;

+ dal Presidente dell’Istituto storico della Resistenza e
della societa contemporanea in Valle d’Aosta;

+ da un rappresentante delle associazioni combattenti-
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d’Aoste ;

- a approfondir la réflexion sur 1’évolution des dispo-
sitions régissant I’Autonomie de la Vallée d’Aoste de
I’aprés-guerre a nos jours, compte tenu des perspectives
actuelles du régionalisme et du fédéralisme en Italie et
en Europe.

La LR n° 14/2023 représente donc, jusqu’a 2028, le cadre
normatif de référence pour toutes les initiatives qui visent
aux fins qu’elle énonce, afin de garantir une meilleure effica-
cité de la réalisation de celles-ci, ainsi que de la transmission
de leur sens a la communauté valddtaine et, notamment, aux
jeunes générations.

L’art. 3 de la LR n° 14/2023 confie au Gouvernement régio-
nal la tache d’approuver, par une délibération prise apres
présentation de ses contenus au Comité visé a I’art. 2, les
modalités d’application de ladite loi, ainsi que les procédures
et les modalités d’octroi des aides a la réalisation d’initiatives
et de projets, telles qu’elles sont définies par le présent do-
cument, établi par le Cabinet de la Présidence de la Région.

Comité pour les célébrations du quatre-vingtiéme
anniversaire de la Résistance, de la Libération
et de I’Autonomie de Vallée d’Aoste

a) La LR n° 14/2023 prévoit, a son art. 2, que jusqu’au 31
décembre 2028, le Comité pour la promotion et le sou-
tien des initiatives pour la Mémoire institué par la loi
régionale n° 6 du 12 mars 2012 (Dispositions en matiere
de mise en valeur et de promotion des idéaux de liberté,
de démocratie, de paix et d’intégration entre les peuples,
contre toute forme de totalitarisme) prend également
la dénomination de « Comité pour les célébrations du
quatre-vingtiéme anniversaire de la Résistance, de la
Libération et de I’ Autonomie de la Vallée d’Aoste » et
exerce les fonctions y afférentes. A cet effet, le Comité
est complété par les présidents des Commissions perma-
nentes du Conseil compétentes en mati¢re d’institutions
et autonomie et d’éducation et culture.

b) Ce comité, qui exerce des fonctions de coordination et

de programmation des initiatives au sens de la LR n°

14/2023, est donc composé par :

+ le président de la Région, qui le préside ;
* le président du Conseil de la Vallée ;

* I’assesseur régional compétent en mati¢re d’éduca-
tion et de culture ;

* un représentant de I’opposition au Conseil de la
Vallée, désigné par celle-ci ;

* un représentant des collectivités locales, désigné par
le Conseil permanent des collectivités locales ;

* le président de I’Institut d’histoire de la Résistance et
de la société contemporaine en Vallée d’Aoste ;

* un représentant des associations des anciens com-
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stiche e d’arma di cui all’articolo 4 della 1.r. 6/2012,
designato congiuntamente dalle associazioni stesse;

e dal Presidente della Prima Commissione consiliare
“Istituzioni € autonomia’;

» dal Presidente della Quinta Commissione consiliare
“Servizi sociali”.

Ciascun componente puo delegare un’altra persona alla
partecipazione a singole sedute del Comitato.

d) Il Comitato ¢ informato delle iniziative che la Regione
realizza o co-organizza direttamente ed esamina le pro-
poste progettuali presentate da soggetti terzi, sulla loro
ammissibilita al patrocinio e/o sul sostegno economico
nell’ambito delle celebrazioni per 1’ottantesimo anni-
versario della Resistenza, della Liberazione e dell’ Au-
tonomia e puo altresi formulare indirizzi per invitare la
Regione o altri soggetti alla realizzazione di specifiche
iniziative.

e) Le sedute del Comitato sono valide quando a esse parte-
cipa la maggioranza assoluta dei componenti. Le delibe-
razioni sono assunte a maggioranza dei presenti. In caso
di parita di voti, dirime il voto del presidente.

Alle sedute del Comitato, in funzione dell’ordine del
giorno dei lavori, possono essere invitati a partecipare i
Sindaci dei Comuni eventualmente interessati, i promo-
tori delle iniziative in esame o degli esperti.

Il Comitato si riunisce ogni qualvolta ve ne sia necessita,
anche su richiesta di almeno due componenti, con con-
vocazione effettuata via e-mail almeno 5 giorni prima
della data della riunione, contenente 1’ordine del giorno
della riunione e la relativa documentazione. In caso di
urgenza, il Comitato puo essere consultato via e-mail.

g)

h) La partecipazione ai lavori del Comitato ¢ gratuita e non
da diritto ad alcuna remunerazione, gettone di presenza,

rimborso spese 0 emolumento comunque denominato.

Iniziative e contributi

L’articolo 1 della Lr. 14/2023 dispone che in occasione
dell’ottantesimo anniversario della Resistenza, della Libera-
zione e dell’ Autonomia, la Regione puo attuare direttamen-
te, promuovere e sostenere, per gli anni dal 2023 al 2028,
progetti ed iniziative finalizzate a:

* commemorare gli eventi e i protagonisti della Resisten-
za, della Liberazione e dell’Autonomia della Valle d’A-
osta e tramandarne la memoria;

» valorizzare il patrimonio storico, politico, sociale e cul-
turale della resistenza e dell’antifascismo in Valle d’Ao-
sta;

» approfondire la riflessione sullo sviluppo dell’ordina-
mento autonomistico valdostano dal dopoguerra ad oggi,
nell’ambito delle prospettive attuali del regionalismo e
del federalismo in Italia e in Europa.
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battants et d’Armes évoquées a ’art. 4 de la LR n°
6/2012, désigné conjointement par celles-ci ;

* le président de la premiére Commission du Conseil
(Institutions et autonomie) ;

* le président de la cinquiéme Commission du Conseil
(Services sociaux).

Chaque membre peut déléguer une autre personne a 1’ef-
fet de participer a une séance isolée du comité en cause.
d) Le comité est informé des initiatives que la Région réa-
lise directement ou coorganise et examine les proposi-
tions de projet déposées par les tiers en vue d’en vérifier
I’¢ligibilité aux fins de 1’octroi du parrainage moral et/
ou d’une aide financiére dans le cadre des célébrations
du quatre-vingtiéme anniversaire de la Résistance, de la
Libération et de I’ Autonomie. Il peut également formu-
ler des lignes directrices en vue d’inviter la Région ou
d’autres organismes a réaliser des initiatives spécifiques.
e) Le comité siége valablement lorsque la majorité absolue
de ses membres est réunie. Les délibérations du comité
sont prises a la majorité des présents. En cas de partage
égal des voix, la voix du président est prépondérante.

En fonction des sujets inscrits a I’ordre du jour des séan-
ces du comité, ce dernier peut s’adjoindre les syndics
des Communes concernées, des spécialistes ainsi que les
promoteurs des initiatives proposées.

Le comité se réunit chaque fois que cela s’avére nécessai-
re ou qu’au moins deux de ses membres le demandent. La
convocation, qui indique 1’ordre du jour et est assortie de
la documentation utile, est envoyée par courriel cing jours
au moins avant la date de la séance. En cas d’urgence, les
membres du comité peuvent étre consultés par courriel.

g)

h) Les participants aux travaux du comité n’ont droit a au-
cune rémunération, ni a aucun jeton de présence, ni a au-
cun remboursement de dépenses, ni & aucun émolument,

quelle qu’en soit la dénomination.
Initiatives et aides

Aux termes de ’art. 1 de la LR n° 14/2023, a I’occasion du
quatre-vingtiéme anniversaire de la Résistance, de la Libéra-
tion et de I’Autonomie, la Région peut réaliser directe-
ment, assurer la promotion et soutenir, au titre de la période
2023/2028, des projets et des initiatives visant :

* acommémorer les événements et les protagonistes de la
Résistance, de la Libération et de 1’ Autonomie valdotai-
nes et a en transmettre la mémoire ;

* a valoriser le patrimoine historique, politique, social et
culturel de la Résistance et de I’antifascisme en Vallée
d’Aoste ;

» aapprofondir la réflexion sur 1’évolution des dispositions
régissant I’Autonomie de la Vallée d’Aoste de 1’apres-
guerre a nos jours, compte tenu des perspectives actuelles
du régionalisme et du fédéralisme en Italie et en Europe.
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L’articolo 3 della Lr. 14/2023 prevede che la Regione puo
concedere dei contributi ad enti pubblici o privati operan-
ti sul territorio regionale per sostenere la realizzazione di
specifiche iniziative nell’ambito delle predette finalita, per i
quali si determinano di seguito modalita e criteri.

a) Beneficiari

Possono presentare istanza per la concessione di contribu-
ti finanziari per iniziative ai sensi dell’articolo 3, comma
1, della Lr. 14/2023, gli enti locali valdostani, I’Universita
della Valle d’Aosta, associazioni, fondazioni ed altri organi-
smi senza fini di lucro che operino sul territorio regionale in
ambito culturale e le cui attivita siano coerenti con le finalita
della citata legge.

b) Modalita di presentazione delle iniziative

Le iniziative e le relative richieste di contributo possono es-
sere presentati in qualunque momento all’Ufficio di Gabinet-
to della Presidenza della Regione (Piazza Deffeyes 1, Aosta
— PEC: gabinetto_presidenza@pec.regione.vda.it), almeno
30 giorni prima dello svolgimento dell’iniziativa, utilizzan-
do I’apposita modulistica che sara resa disponibile presso la
struttura e/o sul sito regionale.

Non saranno ammissibili istanze:
* non redatte utilizzando 1’apposita modulistica;

» presentate da soggetti che non rispondano ai requisiti di
ammissibilita di cui alla lett. a) “Beneficiari”;

* non sottoscritte dal legale rappresentante;

+ concernenti iniziative a carattere commerciale o gia
finanziate da altre leggi regionali.
c) Spese ammissibili
Al fini della determinazione del contributo, sono ritenute fi-

nanziabili le spese strettamente attinenti alle iniziative rea-
lizzate relativamente alle seguenti voci di spesa:

* prestazioni di servizi (per esempio consulenze scienti-
fiche, informatiche e di comunicazione, servizi di tra-
sporto ¢ allestimento, progettazione grafica, incarichi
ad artisti per produzioni di interventi, servizi tipografici,
compensi a relatori);

» spese per la produzione di materiale didattico e divulga-
tivo;

» spese per affitto di spazi e acquisto/noleggio di attrez-
zature e allestimenti per lo svolgimento dell’iniziativa e
non dell’attivita ordinaria del proponente;

Non sono ritenute finanziabili le seguenti voci di spesa:

*  costi per ristorazione di qualunque tipologia;
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Aux termes de l’art. 3 de la LR n° 14/2023, la Région
peut octroyer des aides a des organismes publics ou privés
ceuvrant sur le territoire régional en vue de soutenir la réa-
lisation d’initiatives spécifiques aux fins susmentionnées, et
ce, selon les modalités et les critéres indiqués ci-apres.

a) Demandeurs

Peuvent demander les aides financicres visées au premier
alinéa de I’art. 3 de la LR n° 14/2023 les collectivités locales
valdotaines, 1’Université de la Vallée d’ Aoste et les associa-
tions, fondations et autres organismes sans but lucratif qui
ceuvrent sur le territoire régional dans le domaine culturel et
dont les activités sont cohérentes avec les fins de ladite loi.

b) Modalités de présentation des projets

Les projets d’initiative peuvent étre présentés, avec les de-
mandes d’aide y afférentes, a tout moment au Cabinet de la
Présidence de la Région (Aoste, 1, place Deffeyes — PEC
gabinetto_presidenza@pec.regione.vda.it) au moins trente
jours avant le déroulement de Iinitiative en cause. A cette
fin, il y a lieu d’utiliser les formulaires ad hoc qui seront
disponibles a la structure compétente et/ou sur le site institu-
tionnel de la Région.

Les demandes d’aide sont exclues lorsqu’elles :
* ne sont pas établies sur les formulaires ad hoc ;

« sont présentées par des acteurs qui ne répondent pas aux
conditions d’¢éligibilité visées sous a) (Demandeurs) ;

* ne sont pas signées par le représentant légal de I’organi-
sme demandeur ;

¢ concernent des initiatives a caractére commercial ou
déja financées au titre d’autres lois régionales.

c) Dépenses éligibles

Aux fins du calcul du montant de 1’aide, sont considérées

comme ¢éligibles les dépenses étroitement liées aux initiati-
ves et concernant :

* larémunération des prestations de services telles que les
conseils scientifiques, informatiques et de communica-
tion, le transport et I’installation de matériel, les services
de conception graphique, la production de performances
par des artistes, les services d’imprimerie et les interven-
tions de rapporteurs ;

* les frais de production de matériel pédagogique et pro-
motionnel ;

* les frais de location d’espaces ainsi que d’achat ou de lo-
cation d’équipements et d’aménagements pour le dérou-
lement des initiatives et non pas pour ’activité ordinaire
du demandeur.

Ne sont pas jugés éligibles :

* les frais de restauration de quelque type que ce soit ;
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* LV.A. se recuperabile da parte del proponente;

e compensi per gli organizzatori, nonché costi quantifica-
bili come controvalore di lavoro volontario;

»  costi direttamente sostenuti da sponsor;

e premi per competizioni, lotterie e simili

e diritti d’autore (SIAE).

d) Criteri di valutazione delle iniziative

L’ammissibilita al patrocinio, all’eventuale contributo eco-
nomico ¢ al suo ammontare saranno valutate sulla base del
seguente ordine crescente di priorita:

¢ iniziative di interesse locale;

* iniziative di interesse regionale.

e dei seguenti elementi che concorrono per il punteggio indi-
cato fino a 100 punti:

* iniziativa organizzata in partenariato da piu enti, associa-
zioni, ecc. - 20 punti

» carattere innovativo dell’iniziativa — 20 punti
* qualita dei contenuti culturali — 20 punti
* coinvolgimento delle scuole — 20 punti

» produzione di contenuti ¢ materiali duraturi e replicabili
- 20 punti

e) Entita del contributo

11 contributo massimo per iniziativa ritenuta ammissibile dal
Comitato per le celebrazioni dell’ottantesimo anniversario
della Resistenza, della Liberazione e dell’ Autonomia in Val-
le d’Aosta non potra superare il 50% delle spese finanziabili
e rendicontate e comunque i seguenti importi:

e iniziative di interesse locale: 7.000 euro;

* iniziative di interesse regionale: 15.000 euro.
Resteranno a carico dei proponenti le spese sostenute ecce-
denti il contributo concesso ed effettivamente liquidato.

I contributi saranno assegnati fino ad esaurimento delle ri-
sorse disponibili.

f) Istruttoria

L’Ufficio di Gabinetto della Presidenza della Regione, con-
trollato preliminarmente il rispetto dei criteri di ammis-

sibilita formale delle iniziative, predispone una bozza di
valutazione delle stesse, avvalendosi a tal fine per quanto

* I’IVA, s’il n’est pas récupérable par le demandeur ;

* les rémunérations des organisateurs et les sommes ver-
sées aux bénévoles en contrepartie de leur travail, quelle
que soit la qualification donnée auxdites sommes ;

* les colts supportés directement par les sponsors ;

* les prix des compétitions, loteries et autres initiatives si-
milaires ;

* les droits d’auteur versés a la SIAE.

d) Criteres d’évaluation des projets

L’¢ligibilité au parrainage ou a I’aide est évaluée sur la base
des criteéres énoncés dans I’ordre croissant de priorité sui-
vant :

e initiatives d’intérét local ;

* initiatives d’intérét régional.

Les points ci-dessous sont attribués, jusqu’a un maximum de
100, aux initiatives qui :

* sont organisées en collaboration par plusieurs organi-
smes, associations, etc. : 20 points

e revétent un caracteére innovant : 20 points
» ont des contenus culturels de qualité : 20 points
* impliquent des écoles : 20 points

» prévoient la production de matériel et de contenus dura-
bles et reproductibles : 20 points.

e) Intensité de I’aide

L’aide pour chaque initiative jugée éligible par le Comité
pour les célébrations du quatre-vingtiéme anniversaire de la
Résistance, de la Libération et de 1’Autonomie de la Vallée
d’ Aoste ne saurait dépasser 50 % des dépenses finangables et
diment justifiées, jusqu’aux montants maximums indiqués
ci-apres :

* initiatives d’intérét local : 7 000 euros.

* initiatives d’intérét régional : 15 000 euros.

L’excédent des dépenses supportées par rapport a I’aide oc-
troyée et effectivement liquidée est a la charge des promo-

teurs de I’initiative.

Les aides sont octroyées jusqu’a concurrence des ressources
disponibles.

f) Instruction

Le Cabinet de la Présidence de la Région contrdle le respect
des critéres d’éligibilité¢ formelle des projets, prépare une
ébauche d’évaluation de ceux-ci en collaboration, si besoin
est, avec les structures compétentes de la Région, de 1’Uni-
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necessario della collaborazione delle strutture competenti
dell’Amministrazione regionale, dell’Universita della Val-
le d’Aosta, della Fondazione Emile Chanoux e dell’Istituto
Storico della Resistenza e della societa contemporanea in
Valle d’Aosta, da sottoporre al Comitato per le celebrazioni
dell’ottantesimo anniversario della Resistenza, della Libera-
zione e dell’ Autonomia in Valle d’Aosta.

A seguito della consultazione del Comitato, la Giunta regio-
nale provvede con propria deliberazione all’approvazione
del patrocinio alle iniziative presentate e dei relativi contri-
buti finanziari.

g) Modalita di erogazione e rendicontazione dei contributi

I contributi approvati dalla Giunta regionale saranno erogati
per I’80% sulla base di dichiarazione di avvio dell’attivita da
parte dei beneficiari e per il restante 20% a saldo, liquidato
dopo la verifica del rendiconto e dei giustificativi di spesa/
pagamento.

Il contributo effettivamente erogato non potra in ogni caso
superare il disavanzo tra le entrate e le uscite, accertato in
sede di rendiconto e potra essere percentualmente ridotto in
relazione alle spese effettivamente sostenute e giustificate.

h) Revoca e recupero dei contributi
Costituiscono causa di decadenza e di revoca dei contributi:

* rinuncia del beneficiario o mancata dichiarazione di av-
vio dell’attivita entro 30 giorni dalla comunicazione di
approvazione e di concessione del contributo;

* mancata o non completa realizzazione (revoca parziale)
dell’iniziativa ammessa al contributo;

« modifica sostanziale dell’iniziativa ammessa al contributo;

* mancata presentazione del rendiconto e dei giustificativi
di spesa/pagamento;

* mancata presenza nei materiali informativi, editoriali
e di comunicazione prodotti nell’ambito dell’iniziativa
della dizione “Con il contributo della Regione Autono-
ma Valle d’Aosta”, dello stemma della Regione e del
logo dell’ottantesimo anniversario della Resistenza, del-
la Liberazione e dell’ Autonomia.

versité de la Vallée d’ Aoste, de la Fondation Emile Chanoux
et de I’Institut d’histoire de la Résistance et de la société
contemporaine en Vallée d’Aoste et la soumet au Comité
pour les célébrations du quatre-vingtiéme anniversaire de la
Résistance, de la Libération et de I’ Autonomie de la Vallée
d’Aoste.

Une fois I'avis dudit comité exprimé, le Gouvernement
régional approuve, par délibération, 1’octroi du parrainage et
des aides y afférentes.

g) Modalité de justification des dépenses et de versement
des aides

Les aides octroyées par le Gouvernement régional sont ver-
sées en deux tranches : 80 % sur la base de la déclaration des
bénéficiaires du démarrage de I’initiative en cause et les 20
% restants apres la vérification du compte rendu et des justi-
ficatifs de dépense/paiement.

En tout état de cause, I’aide effectivement versée ne saurait
dépasser la différence entre les recettes et les dépenses rela-
tives a I’initiative et figurant au compte rendu. Son intensité
peut étre réduite au prorata des dépenses effectivement sup-
portées et documentées.

h) Retrait et recouvrement des aides
Les aides sont retirées et recouvrées dans les cas suivants :

* renonciation du bénéficiaire ou omission de la déclara-
tion de démarrage de ’initiative dans les trente jours qui
suivent la notification de I’approbation et de 1’octroi de
I’aide ;

* non-réalisation totale ou partielle de I’initiative financée,
entrainant le retrait total ou partiel de I’aide ;

¢ modification substantielle de I’initiative financée ;

» omission du compte rendu et des justificatifs de dépense/
paiement ;

« omission, dans le matériel d’information, d’édition et de
communication produit dans le cadre de I’initiative fi-
nancée, de la mention « Con il contributo della Regione
Autonoma Valle d’Aosta », du logo de la Région et de
celui du quatre-vingtiéme anniversaire de la Résistance,
de la Libération et de I’ Autonomie de la Vallée d’Aoste.
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